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1 Dolezité

Bezpecnost’

Vyznam tychto bezpecnostnych
symbolov

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

J:\'4 153 RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE/NE PAS OUVRIR

A A

Tento ,,blesk indikuje, Ze nezaizolovany materidl
vo vasej jednotke by mohol spésobit’ zasah
elektrickym priddom.V zdujme bezpecnosti
vietkych ¢lenov vasej domdcnosti neodstraniujte
kryt produktu.

W Vykricnik' upozorfiuje na funkcie, v pripade
ktorych by ste si mali pozorne prestudovat
prilozend literatdru, aby ste predisli problémom
s prevddzkou a udrzbou.

VAROVANIE:V zdujme zniZenia rizika poziaru
alebo zdsahu elektrickym prddom nesmie byt
tento pristroj vystaveny pésobeniu dazda ani
vlhkosti a na zariadenie sa nesmd umiestriovat
predmety naplnené tekutinami, ako su napr: vazy.

POZOR: Aby nedoslo k zdsahu elektrickym
pridom, nasadte Siroky kolik zastrcky do Sirokej
Strbiny a zasurite ho az nadoraz.

I\ Varovanie

* Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

* Nikdy nemazte Ziadnu cast' tohto zariadenia.

* Nikdy nepokladajte toto zariadenie na iné elektrické
zariadenie.

* Toto zariadenie chrérite pred priamym slnecnym

svetlom, otvorenym ohriom alebo zdrojom tepla.

Uistite sa, Ze méte vzdy lahky pristup k napdjaciemu

kéblu, zastrcke alebo adaptéru, aby ste mohli zariadenie

odpojit’ zo siete.

Pouzivajte iba napdjacie zdroje uvedené v ndvode na

pouzivanie.

n Vystraha

* Pri nesprdvne vloZenej batérii hrozi expldzia.
* Ak je batéria vybitd alebo sa dIh3iu dobu nebude
pouzivat, vyberte ju.

Batérie obsahuju chemické ldtky, a preto si vyzaduju
ndlezitd likviddciu.

¢ Chloristanovy materidl — moéze byt nevyhnutna
$pecidlna manipuldcia. Pozrite si stranku www.dtsc.
ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

*  Produkt alebo dialkové ovlddanie moze
obsahovat' batériu v tvare mince/gombika,
pri ktorej hrozf riziko prehltnutia. Batériu
vzdy uchovévajte mimo dosahu det.
Prehltnutie batérie mbze sposobit vdzne
zranenie alebo smrt. Do dvoch hodin
od porzitia sa mozu vyskytnit vazne
popaleniny.

* Ak mdte podozrenie, Ze batéria bola
prehltnutd alebo sa dostala dovnutra inej
Casti tela, okamzite vyhladajte lekdrsku
pomoc.

e  Privymene batérii vzdy uchovdvajte vietky
nové aj pouzité batérie mimo dosahu detf.
Po vymene batérif sa uistite, Ze je priecinok
na batérie bezpec¢ne uzatvoreny.

* Ak nie je mozné bezpecne uzatvorit
priecinok na batérie, vyrobok prestarite
pouzivat. Uchovdvajte ho mimo dosahu
deti a kontaktujte vyrobcu.



*  Batérie (siprava batérif alebo vstavané
batérie) nesmu byt vystavené zdrojom
nadmerne vysokej teploty, ako je napriklad
sine¢né Ziarenie, oher alebo podobné
zdroje tepla.

*  UPOZORNENIE pre pouzivanie batérif —
Aby nedoslo k vyteceniu batérii, ktoré by
mohlo spbsobit’ poranenie oséb, skodu
na majetku alebo poskodenie dialkového
ovlddania:

*  Vsetky batérie nainstalujte spravne,
s orientdciou pdlov + a - podla
oznacenia na dialkovom ovlddant.

*  Nemiesajte batérie (staré a nové alebo
uhlikové a alkalické atd.).

*  Ked sa dialkové ovlddanie dlhsiu dobu
nepouziva, vyberte z neho batérie.

»  Uistite sa, Ze je okolo produktu dostatok
volného priestoru na vetranie.

e Systém nesmie byt vystaveny kvapkajicej
ani striekajucej kvapaline.

*  Neumiestriujte na systém ziadne
nebezpecné predmety (napr. predmety
naplnené kvapalinou, zapélené sviecky).

* Tam, kde ako odpdjacie zariadenie
slizi sietovd zastrcka alebo prepéjacie
zariadenie, musf zostat' toto odpdjacie
zariadenie [ahko pristupné pre okamzité
pouzitie.

Upozornenie

Akékolvek zmeny alebo modifikdcie vykonané
na tomto zariadenf, ktoré nie sd vyslovne
schvélené spolo¢nostou WOOX Innovations,
mozu anulovat’ opravnenie pouzivatela
obsluhovat' toto zariadenie.

C€

Tento vyrobok splfia poziadavky Eurépskeho
spolocenstva tykajlce sa rddiového rusenia.

&

Pri navrhovanf a vyrobe produktu sa pouZili
vysokokvalitné materidly a siicasti, ktoré mozno
recyklovat a znova vyuzit.
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Ked sa na produkte nachddza symbol
preciarknutého kosa s kolieskami, znamend
to, Ze sa na tento produkt vztahuje Eurdpska
smernica 2002/96/ES.

Informujte sa 0 miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych

a elektronickych zariaden.

Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte
pouzité zariadenia do bezného domového
odpadu. Spravnou likviddciou pouzitého
zariadenia pomdZete znizit mozné negativne
nasledky na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

)4

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zéklade
Eurdpskej smernice 2006/66/ES nemozno
likvidovat spolu s beznym domovym
odpadom.Informujte sa o miestnych predpisoch
tykajucich sa separovaného zberu batérif,
pretoze spravnou likviddciou pomozete znizit
negativne ndsledky na zivotné prostredie

a ludské zdravie.

Informacie tykajlce sa zivotného prostredia

Vsetky nepotrebné baliace materidly boli
vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch
materidlov: kartdn (Skatula), polystyrénova pena
(vypodloZenie) a polyetylén (vreckd, ochranna
penové pokryvka).
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V&S systém pozostdva z materidlov, ktoré je
mozné v pripade roztriedenia $pecializovanou
spolo¢nostou recyklovat a opakovane pouzit.
Dodrziavajte miestne nariadenia tykajlce sa
likviddcie obalovych materidlov, vybitych batérif
a starého vybavenia.

Made for

BiPod [iPhone [JiPad

Oznacenia ,,Made for iPod" (Vyrobené pre
iPod), ,Made for iPhone" (Vyrobené pre
iPhone) a ,Made for iPad" (Vyrobené pre
iPad) znamenajy, Ze elektronické zariadenie
bolo navrhnuté na pripojenie $pecidlne

k zariadeniu iPod, iPhone alebo iPad a md
certifikdt vyvojarov, Ze spitia prevadzkové
Standardy spolo¢nosti Apple. Spoloc¢nost’ Apple
nezodpovedd za prevddzku tohto zariadenia
ani jeho sulad s bezpecnostnymi a regulacnymi
Standardmi. Upozormiujeme, Ze pouzivanie tohto
prislusenstva so zariadenim iPod, iPhone alebo
iPad méze ovplyvnit' prevadzku bezdrétového
pripojenia.

iPod a iPhone st ochranné zndmky spolocnosti
Apple Inc. registrované v USA. a dalsich
krajindch. iPad je ochrannd zndmka spolo¢nosti
Apple Inc.

Symbol zariadenia triedy Class II:

Zariadenie triedy CLASS Il s dvojitou izoldciou a
bez dodaného ochranného uzemnenia.

E Poznamka

* Typovy stitok sa nachddza na spodnej strane zariadenia.




2 Dokovaci
zabavny system

BlahoZeldme Vdm ku kipe a vitame Vds medzi
pouzivatelmi produktov spolocnosti Philips.

Ak chcete naplno vyuzit podporu ponukanu
spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt
na lokalite www.philips.com/welcome.

Uvod

Této jednotka umoZfiuje prehrdvat hudbu zo
zariaden( iPod/iPhone/iPad a pocuvat' rddio
alebo obsah inych zvukovych zariadent.

Zariadenia iPod/iPhone/iPad a radid mézete

nastavit’ ako zdroje budenia. MéZete nastavit

dva budiky, ktoré sa spustia v rozlicny cas.

Reprodukciu zvuku méZete obohatit’ tymito

zvukovymi efektmi:

* Digitdlne ovlddanie zvuku (Digital Sound
Control — DSC)

*  Dynamické zosilnenie basov (Dynamic Bass
Boost — DBB)

Obsah balenia

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:
*  Hlavnd jednotka

*  Stru¢ny ndvod na pouzivanie

SK

>
X~
2
=
[
>
o
7




Hlavna jednotka - prehlad
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(1) VoL +/VOL -

»  ZvySenie/zniZenie hlasitosti.

(@ »1IDOCK 1

*  Spustenie alebo pozastavenie
prehrdvania v rezime Dock 1.

*  Vyber zdroja Dock 1 v ostatnych
rezimoch.
(3) SETTIME

* Nastavenie dria, mesiaca a roka
v pohotovostnom rezime.

V ostatnych rezimoch zapnutie alebo
vypnutie zvyraznenia basov DBB
(Dynamic Bass Boost) alebo vyber
zvukového efektu DSC (Digital Sound
Control).

Stlacenim a podrzanim spustite v
rezime doku vyhladdvanie v rdmci
skladby.

Vyber rezimu stereo alebo mono
pasma FM v rezime radioprijimaca FM.



PROG/SCAN
*  Programovanie rozhlasovych stanic.

*  Automatické vyhladdvanie rozhlasovych
stanfc.

» Stlacenim a podrzanim spustite v
rezime doku vyhladdvanie v rdmci
skladby.

& /SOURCE

* Stlacenim a podrzanim zapnete
jednotku alebo ju prepnete
do pohotovostného rezimu.

e Zastavenie alarmu.

*  Vyber zdroja: DOCK 1/DOCK 2, FM
alebo AUDIO IN.

AL1/AL2

* Nastavenie budika.

e Zobrazenie nastaveni budika.

e Aktivovanie a deaktivovanie ¢asovaca
budika.

Panel displeja

* Zobrazenie aktualneho stavu.

SNOOZE/BRIGHTNESS

* ReZim zdriemnutia (odlozenie
budenia).

* Upravte jas displeja.
SLEEP

* Nastavenie ¢asovaca vypnutia.

PRESET +/PRESET -

*  Preskocenie na nasledujicu/
predchddzajicu skladbu.

*  Vyber predvoleného rozhlasového
programu.

» Stlacenim a podrzanim spustfte v
rezime doku vyhladdvanie v rdmci
skladby.

@@ ® ®

®

OK/»1DOCK 2

*  Spustenie alebo pozastavenie
prehrdvania obsahu zariadenia iPod/
iPhone/iPad v rezime Dock 2.

*  Vyber zdroja Dock 2 v ostatnych
rezimoch.

TUNE+/TUNE-

* Nastavenie ¢asu a datumu.

* Nastavenie ¢asu a hlasitosti budika
a vyber zdroja zvuku pri nastavovan(
budika.

* Naladenie rozhlasovej stanice v pdsme
FM.

Dok 1 pre zariadenie iPod/iPhone/iPad
vybavené konektorom Lightning

Dok 2 pre zariadenie iPod/iPhone/iPad
vybavené 30-kolikovym konektorom

Port USB na nabijanie

AUDIO IN

* Pripojenie externého zvukového
zariadenia.

FM ANTENNA

* Pripojenie FM antény na zlepSenie
prijmu vysielania v pdsme FM.
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3 Uvodné pokyny

Vystraha

* Pouzivanie inych ovldadacich prvkov alebo vykondvanie
dprav a inych postupov, nez si uvedené v tomto
dokumente, méZze mat' za ndsledok vystavenie sa
nebezpecnému Ziareniu alebo zapricinit nebezpecnd
prevédzku.

Vzdy postupujte podla poradia pokynov v tejto
kapitole.

Ak sa rozhodnete obrdtit' na spolo¢nost’ Philips,
pripravte si ¢islo modelu a sériové &islo tohto
zariadenia. Cislo modelu a sériové &islo st
uvedené na spodnej strane zariadenia. Tieto isla
si zapiSte sem:

Cislo modelu

Sériové cislo

or

Instalacia batérii

Poznamka

* Ako sietové napdjanie mozete pouzit' len napdjanie
striedavym priudom. Batérie (nedoddvaju sa) su na Ucel
zélohovania.

1 Otvorte prie¢inok na batérie.

2 Viozte 2 batérie typu AA so spravnou
polaritou (+/-) podla zndzornenia na
obrdzku.

3 Zatvorte priecinok na batérie.

“ Vystraha

¢ Nebezpecenstvo expldzie! Batérie odkladajte mimo
dosahu zdrojov tepla, sine¢ného Ziarenia a ohria. Nikdy
nevhadzujte batérie do ohna.

¢ Riziko znfzenej Zivotnosti batérifl Nikdy nekombinujte
dve rézne znacky ani typy batérif.

* Nebezpecenstvo poskodenia produktu! Ked dialkové
ovlddanie dlhsiu dobu nepouzivate, vyberte z neho
batérie.

Pripojenie napajania

n Vystraha

* Nebezpecenstvo poskodenia produktu! Uistite sa,
Ze napdtie siete zodpovedd napitiu vyznac¢enému
na spodnej strane zariadenia.

* Nebezpecenstvo zdsahu elektrickym pridom! Pri
odpdjani sietového kdbla striedavého pridu vzdy
vytiahnite zdstrcku zo zdsuvky. Nikdy netahajte za kdbel.

* Pred pripojenim sietového kdbla striedavého pridu sa
uistite, Ze ste dokon(ili vietky ostatné pripojenia.

* Ak chcete jednotku Uplne odpojit’ od elektrickej siete,
odpojte sietovu zdstreku zo zdsuvky v stene.

Do sietovej elektrickej zasuvky pripojte napdjact
sietovy kabel.



Zapnutie

Stlacte a podrzte tlacidlo O.
% Zariadenie sa prepne na naposledy
vybrany zdroj.

Prepnutie do pohotovostného rezimu

Opétovnym stlacenim a podrzanim tlacidla O
prepnete jednotku do pohotovostného rezimu.
> Na paneli displeja sa zobraz( ¢as a

ddtum (ak ste ich nastavili).

Vyber zdroja

Opakovanym stldcanim tlacidla SOURCE
vyberte jednu z moznosti: DOCK 1/DOCK 2,
FM a AUDIO IN.

Nastavenie ¢asu a datumu

1 v pohotovostnom rezime stlacte a 2
sekundy podrzte tlacidlo SET TIME.
5 Symbol [24H] zacne blikat a zaznie
pipnutie.

2 Stlatenim tlatidla TUNE+ alebo TUNE-
vyberte 12- alebo 24-hodinovy formit.

3 Vyber potvrdte stlacenim tlacidla OK.
> Zobrazi sa Udaj 00:00 a cislice hodin
zacnu blikat.
4 Opakovanim krokov 2 — 3 nastavte hodinu,
mindtu, dery, mesiac a rok.

3 L

¢ Pri 12-hodinovom formdte sa zobrazi [MONTH--DAY].
* Pri 24-hodinovom formdte sa zobrazi [DAY--MONTH].

E Poznamka

* Ked je pripojené zariadenie iPod/iPhone/iPad, dokovacia
jednotka automaticky synchronizuje ¢as s danym
zariadenim iPod/iPhone/iPad.
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4 Preh ré_vanie Poclvanie obsahu zariadenia iPod/
iPhone/iPad

1 Opakovanym stldcanim tlacidla SOURCE
vyberte rezim DOCK 1 alebo DOCK 2.

Prehravanie obsahu zariadenia 2 Viote zariadenie iPhone/iPod/iPad do
iPod/iPhone/iPad doku 1 alebo doku 2.

Prostrednictvom tohto zariadenia si mézete
vychutnavat' zvukovy obsah zo zariadenia iPod/
iPhone/iPad.

Kompatibilné zariadenia iPod/iPhone/
iPad

Jednotka s dvomi integrovanymi dokovacimi
stanicami podporuje nasledujice modely
zariaden( iPod, iPhone a iPad:

Urcené pre (Dok 1):

*  iPod nano (7. generacia)

* iPod touch (5. generdcia)

* iPad (4. generdcia)

* Prehrdvanie pozastavite/obnovite

*  iPad mini stlacenim tlacidla 1L

* iPhone 5 e Ak chcete preskocit’ skladbuy, stlatte
TaktieZ urcené pre (Dok 2): tlacidla 14/ .

*  iPod nano (2./3./4./5./6. generdcia) * Ak chcete pocas prehrdvania

e iPod classic vyhladdvat, stlacte a podrzte tlacidlo

|««/»>| alebo PRESET +/PRESET -,
potom tlacidlo uvolnite a obnovi sa
normdlne prehrdvanie.

*  iPod touch (1./2./3./4. generacia)
* iPad (3. generdcia)

e Pad2

*+  iPad Nabijanie batérie zariadenia iPod/

*  iPhone 45 iPhone/iPad

e iPhone 4 ) ) o .
. Ked je zariadenie pripojené k elektrickej sieti,

e iPhone 3GS

batéria zariadenia iPod/iPhone/iPad vlozeného
*  iPhone 3G v doku sa za¢ne nabijat.

3

* U niektorych modelov prehrdvaca iPod méze trvat' az
mindtu, kym sa zobrazi indikdcia nabijania.

e iPhone




Prehravanie z externého
zariadenia

Tento systém tiez umozriuje prehrdvat obsah z
externého zvukového zariadenia.

1 Opakovanym stld¢anim tlacidla SOURCE
vyberte ako zdroj vstup AUDIO IN.

2 35 mm kdbel pre zvukovy vstup (nie je
stcastou balenia) pripojte ku:
* konektoru AUDIO IN (3,5 mm) na
zadnej strane tohto zariadenia.

*  konektoru pre slichadld na externom
zariadent.

9 na obrazovke sa zobrazf rolujici text
[AUDIO IN] a taktiez ddtum a cas.

3 Na externom zariadent spustite
prehrdvanie (podrobnosti ndjdete v ndvode
na pouzivanie daného zariadenia).

SK
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5 Pocuvanie radia

Poznamka

¢ Tento systém podporuje prijem rozhlasového vysielania
len v pdsme FM.

E Poznamka

* Do zoznamu predvolenych stanic sa méze ulozit' az
20 stanic.

* Ak je zoznam predvolenych stanic plny, na obrazovke sa
zobrazi symbol P 20.

* Ak sa rozhlasové stanica ulozi na miesto, ktoré uz bolo
obsadené, nahradf sa pévodna rozhlasova stanica.

Naladenie rozhlasovej stanice

3~

* Pre optimdlny prijem pripojte anténu FM. Uplne
vytiahnite anténu a nastavte jej polohu.

* Umiestnite anténu ¢o najdalej od televizora,

videorekordéra alebo iného zdroja vyzarovania.

[STEREQ] je predvolené nastavenie rezimu tunera.

V rezime rddioprijimaca méZzete stlatenim a podrzanim

tlacidla DBB/DSC/SET TIME prepinat’ medzi rezimom

[STEREQ] a [MONOY], pri¢om si jednotka zapamétd

vami vykonané nastavenie, a to aj v pripade, ak jednotku

vypnete alebo prepnete na iny zdroj.

1 Opakovanym stldcanim tlacidla SOURCE
vyberte rezim FM.

2 Stlatte a dihdie ako 2 sekundy podrzte
stlacené tlacidld TUNE+/TUNE-.
& Rddio automaticky naladi nasledujicu
stanicu so silnym signdlom.

3 Opakovanim kroku 2 naladte dalSie stanice.

*  Stanicu so slabym signdlom
naladite opakovanym stlda¢anim
TUNE+/TUNE-, az kym nendjdete
optimalny prijem.

Programovanie rozhlasovych
stanic

Predvolené nastavenie rozhlasovych stanic
umozniuje ulozit' rozhlasové stanice a rychlo
naladit’ oblibenu rozhlasovu stanicu.

12 SK

Rucné programovanie rozhlasovych
stanic

1. Opakovanym stld¢anim tlacidla SOURCE
nastavte rezim FM.

2. Stla¢enim tla¢idla TUNE+/TUNE- nastavte
rozhlasovu stanicu.

3. Stlacte tlacidlo PROG/SCAN.
» Cislo pozicie za¢ne blikat’

4. Stlacenim tlac¢idla OK sa aktudlna rozhlasova
stanica uloZf na vybraté miesto.

Tip

* Ak chcete zmenit' miesto uloZenia rozhlasovej stanice v
zozname, stlacte tlacidlo PRESET +/PRESET -.

Automatické programovanie
rozhlasovych stanic

1 Opakovanym stldcanim tlatidla SOURCE
nastavte rezim FM.

2 Stlatte a podrzte tlacidlo PROG/SCAN.
& Na obrazovke sa zobrazf hldsenie
[AUTQO] (auto).
> Jednotka zacne automaticky vyhladavat
vietky dostupné rozhlasové stanice a
ulozi ich do zoznamu predvolenych
stanic.

3 Pockajte, kym sa automatické vyhladdvanie
nedokoncf.
> Automaticky sa spusti vysielanie prvej
stanice v zozname predvolenych stanic.

Vyber predvolby rozhlasovej stanice

1 Stlacenim tlacidiel 14/ » vyberte cislo
predvolby.



6 Dalsie funkcie

Nastavenie ¢asovaca budika

Mozete nastavit' dva budiky, ktoré sa aktivuju
v rozli¢nych casoch.

E Poznamka

* Uistite sa, Ze ste spravne nastavili hodiny.

1 Stlacte a podrite tlacidlo AL1 alebo AL2.
> Cislice hodin zaént blikat a zaznie
jedno pipnutie.
& Na obrazovke blikd sprava [AL SET]
(nastavit’ vietky).

2 Opakovanym stldcanim tlacidla
TUNE+/TUNE- nastavte hodinu.

3 Vyber potvrdte stlacenim tlacidla OK.
> Zacnu blikat' cislice minut.
> Na obrazovke blikd sprava [AL SET]
(nastavit’ vietky).

4 Opakovanim krokov 2 — 3 nastavte mindty,
Cas spustenia budika, vyberte zdroj zvuku
budika a hlasitost’ budika.

Po nastaven( hlasitosti budika jednotka ukoncf
rezim nastavenia budika a zazneju dve pipnutia.

3~

¢ Ak ako zdroj zvuku budika vyberiete moznost DOCK1/
DOCK2 a v doku nie je viozené Ziadne zariadenie, zvuk
budika sa automaticky prepne na pipanie.

* Ak sa pre oba budiky nastavi rovnaky cas, zaznie len
budik ¢&islo 1.

Zobrazenie nastaveni budika

Stlac¢enim tlacidla AL1 alebo AL2 zobrazite
nastavenia budika.

>
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Aktivovanie a deaktivovanie casovaca
budika

Ked sa na obrazovke zobrazi nastavenie budika,
opakovanym stldcanim tlacidiel AL1/AL2
zapnete alebo vypnete casovac.
> Ak je aktivovany ¢asovac, zobrazf sa
hldsenie [ 8 AL 1] alebo [ # AL2].
> Ak je casovac vypnuty, hldsenie [ &
AL1] alebo [ & AL2] zmizne.

Odlozenie budenia (zdriemnutie)

Ked znie budik, stlacte tlacidlo SNOOZE.
> Budik sa vypne a ikona budika blikd.
 Zvuk budika sa automaticky obnovi po
9 mindtach.

E Poznamka

* Ked na napdjanie pouzivate batérie, budik méze ako
zdroj zvuku pouzivat' len pipanie.

Vypnutie zvonenia budika

Ked budik zvonf, stlacte prislusné tlacidlo
AL1alebo AL2.
5 Budik sa vypne, ale nastavenia budika
zostanu ulozené.

4 R

* Taktie? méZete stlacit' tla¢idlo O a vypndt budenie.
Jednotka sa potom prepne na naposledy zvoleny zdroj.

o Ak stlatite a podrfte tlacidlo O, budik sa vypne a
jednotka sa prepne do pohotovostného rezimu.

* Ak budik nevypnete, bude zniet' 30 minut.

* Zvonenie budika zacina s relatfvne nizkou hlasitostou,
ktord sa postupne za 90 sekdnd zvysi na najvyssiu
hlasitost’.
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Nastavenie casovaca vypnutia

Toto zariadenie sa mdze po uplynutf
nastaveného Casu automaticky prepnut do
pohotovostného rezimu.
Opakovanym stldcanim tlacidla SLEEP vyberte
120,90, 60, 45, 30 alebo 15 mindt.
> Ak je casovac vypnutia aktivovany, na
obrazovke sa zobrazi symbol .22,

Deaktivovanie ¢asovaca vypnutia

1 Opakovane stlacajte tlacidlo SLEEP, az kym
sa nezobrazf hldsenie [OFF] (vypnuté).
» Casovac vypnutia nie je aktivny, na
obrazovke sa prestane zobrazovat
symbol .22,

Nastavenie jasu displeja
Ked nie je prdve aktivovany Ziadny budik,

opakovanym stld¢anim tlacidla BRIGHTNESS
vyberiete rozne Urovne jasu displeja.

E Poznamka

* Urovne jasu nie je mozné nastavit, ak pouZzivate ako
zdroj napdjania batérie.
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7 Nastavenie
zvuku

Nastavenie Urovne hlasitosti

Pocas prehrdvania sa stldcanim tlacidla VOL +/-
postupne zvysuje alebo znizuje hlasitost.

Tip

* Ak chcete hlasitost zvySovat alebo znizovat' rychlejsie,
stlacte a podrzte tlacidlo VOL +/-.

Vyber zvukového efektu

Pocas prehrdvania opakovanym stldcanim
tlacidla SET TIME vyberte predvoleny zvukovy
efekt a zapnite/vypnite dynamické zvyraznenie
basov.

Poznamka

* Tato jednotka podporuje nasledujice zvukové efekty:
[POP] (pop), [JAZZ] (dzez), [ROCK] (rock), [CLAS]
(Klasika) a [FLAT] (neutrdlny).

* Ak je aktivovany rezim dynamického zvyraznenia basov
DBB, zobraz( sa hlasenie [DBB].

SK
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8 Informacie o

Vseobecné informacie

Y Sietové napdjanie 110 -
Vyro bku > 240V~
50/60 Hz
Prevddzkova spotreba energie 44 W
E Poznimka Spotreba energie v <1W
* Informdcie o vyrobku sa mézu zmenit' bez pOhO‘[OVOS’U’\OI’ﬂ rezime (displej
predchddzajidceho upozornenia. bUdIka)
Rozmery
— Hlavn4 jednotka (5 xV x H) 260 x 138 x
185 mm
Hmotnost' (hlavna jednotka, 113 kg

Technické udaje

Zosilnovac

Celkovy vystupny vykon 8W
Frekvenénd odozva 80 Hz —

16 kHz, £3 dB
Odstup signdlu od Sumu > 67 dBA
Vstup Aux (zvukovy vstup 0,6V RMS 20
Audio In) kiloohmov
Reproduktory
Impedancia reproduktorov 4 ohmy
Budi¢ reproduktora 57 mm
Citlivost > 84 dB/

m/W
FM
Rozsah ladenia FM 87,5 —
108 MHz

Ladiaca mriezka 50 KHz

- Mono, 26 dB stiSovacia citlivost’

<22 dBf

- Stereo, 46 dB stiSovacia citlivost < 51 dBf

Citlivost' vyhladdvania < 41 dBf
Celkové harmonické skreslenie <2%
Odstup signdlu od Sumu > 45 dB

16 SK
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Nastavenie hodin/casovaca bolo vymazané

. N~ .
9 Rlesen e *  Doslo k vypadku napdjania alebo k

odpojeniu sietovej zastreky.

P ro b I emov *  Opitovne nastavte hodiny/casovac.

>
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Vystraha

* Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

Aby ste zachovali zaruku, nikdy sa sami
nepokusajte opravovat systém.

Ak sa pri pouzivan{ tohto zariadenia vyskytne

nejaky problém, skor nez sa obrdtite na servisné

stredisko, vyskisajte nasledujuce riesenia. Ak sa

problém neodstrani, prejdite na webovt lokalitu

spolo¢nosti Philips (www.philips.com/support).

Ak sa rozhodnete obritit na spolo¢nost’ Philips,

okrem zariadenia si pripravte cislo modelu a

sériové ¢fslo.

Ziadne napéjanie

. Uistite sa, Ze sietova zdstrcka zariadenia je
spravne pripojend.

*  Skontrolujte, ¢i je sietovd zdsuvka pod
prudom.

*  Uistite sa, Ze su batérie spravne viozené.

Ziadny zvuk

*  Nastavte hlasitost’.

»  Skontrolujte, ¢i jednotka nevykondva
automatické vyhladdvanie. Pocas
automatického vyhladdvania je hlasitost
stiSend.

Zariadenie nereaguje

*  Vyberte z hlavnej jednotky batérie (ak st
vlozené), odpojte a znovu pripojte sietovd
zastrcku a jednotku znova zapnite.

Nekvalitny prijem radia

*  Zvddite vzdialenost medzi zariadenim a
vasim televizorom alebo videorekordérom.

e Vysurite anténu FM az nadoraz.

Nefunguje casovac
*  Spravne nastavte hodiny.
»  Zapnite Casovac.
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